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Tariff Schedule of Canada

’E::: Description Base Rate Cs::;:_fx_l
0101.10.00  Pure-bred breeding animals Free A
0101.90.00  Other Free A
0102.10.00  Pure-bred breeding animals Free A
0102.90.00  Other Free A
0103.10.00  Pure-bred breeding animals Free A
0103.91.00  Weighing less than 50 kg Free A
0103.92.00 Weighing 50 kg or more Free A
0104.10.00  Sheep Free A
0104.20.00 Goats Free A
0105.11.10  For breeding purposes Free A
0105.11.21  Broilers for domestic production: Within access 0.86¢ each E

commitment
0105.11.22  Broilers for domestic production: Over access 238% but not less E

commitment than 30.8¢ each
0105.11.90  Other Free A
0105.12.10  For breeding purposes Free A
0105.12.90  Other 8% A
0105.19.10  For breeding purposes Free A
0105.19.92  Other: Guinea fowls 2.5% A
0105.19.93  Other: Ducks and geese 8% A
0105.94.10  For breeding purposes; 2.82¢/kg B

Spent fowl;

Started pullets
01059491  Other: Within access commitment 1.90¢/kg E
0105.9492  Other: Over access commitment 238% but not less E

than $1.25/kg
0105.99.11  Turkeys: Within access commitment 1.90¢/kg E
0105.99.12  Turkeys: Over access commitment 154.5% but not E
less than $1.60/kg

0105.99.90  Other 3% B
0106.11.00  Primates Free A
0106.12.00  Whales, dolphins and porpoises (mammals of the Free A

order Cetacea); manatees and dugongs (mammals of

the order Sirenia)
0106.19.00  Other Free A
0106.20.00  Reptiles (including snakes and turtles) Free A
0106.31.00 Birds of prey Free A
0106.32.00  Psittaciformes (including parrots, parakeets, macaws Free A

and cockatoos)
0106.39.00  Other Free A
0106.90.00 Other Free A
0201.10.10  Within access commitment Free A
0201.10.20  Over access commitment 26.5% (6!
0201.20.10  Within access commitment Free A
0201.20.20  Over access commitment 26.5% C
0201.30.10  Within access commitment Free A
0201.30.20  Over access commitment 26.5% C
0202.10.10  Within access commitment Free A
0202.10.20  Over access commitment 26.5% C
0202.20.10  Within access commitment Free A
0202.20.20  Over access commitment 26.5% C
0202.30.10  Within access commitment Free A
0202.30.20  Over access commitment 26.5% C
0203.11.00 Carcasses and half-carcasses Free A
0203.12.00  Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in Free A
0203.19.00  Other Free A
0203.21.00 Carcasses and half-carcasses Free A
0203.22.00 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in Free A
0203.29.00 Other Free A
0204.10.00  Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh or chilled  Free A
0204.21.00 Carcasses and half-carcasses Free A
0204.22.10 Of'lamb Free A
0204.22.20  Of mutton Free A
0204.23.00 Boneless Free A
0204.30.00  Carcasses and half-carcasses of lamb, frozen Free A
0204.41.00  Carcasses and half-carcasses 2% A
0204.42.10 Oflamb Free A
0204.42.20  Of mutton 2% A
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Texi Description Base Rate C "E“’._"Y_]
0204.43.10 Of lamb Free A
0204.43.20  Of mutton 2.5% A
0204.50.00  Meat of goats Free A
0205.00.00 Meat of horses, asses, mules or hinnies, fresh, chilled Free A
or frozen.
0206.10.00  Of bovine animals, fresh or chilled Free A
0206.21.00  Tongues Free A
0206.22.00 Livers Free A
0206.29.00  Other Free A
0206.30.00  Of swine, fresh or chilled Free A
0206.41.00 Livers Free A
0206.49.00 Other Free A
0206.80.00  Other, fresh or chilled Free A
0206.90.00  Other, frozen Free A
0207.11.10  Spent fowl 8% B
0207.11.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.11.92  Other: Over access commitment 238% but not less E
than $1.67/kg
0207.12.10  Spent fowl 8% B
0207.12.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.12.92  Other: Over access commitment 238% but not less E
than $1.67/kg
0207.13.10  Spent fowl 4% B
0207.13.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.13.92  Other: Over access commitment, bone in 249% but not less E
than $3.78/kg
0207.13.93  Other: Over access commitment, boneless 249% but not less E
than $6.74/kg
0207.14.10  Spent fowl 9% B
0207.14.21  Livers: Within access commitment Free A
0207.14.22  Livers: Over access commitment 238% but not less E
than $6.45/kg
0207.14.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.14.92  Other: Over access commitment, bone in 249% but not less E
than $3.78/kg
0207.14.93  Other: Over access commitment, boneless 249% but not less E
than $6.74/kg
0207.24.11  Canner pack: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.24.12  Canner pack: Over access commitment 154.5% but not E
less than $2.11/kg
0207.2491  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.24.92  Other: Over access commitment 154.5% but not E
less than $1.95/kg
0207.25.11  Canner pack: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.25.12  Canner pack: Over access commitment 154.5% but not E
less than $2.11/kg
0207.25.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
02072592  Other: Over access commitment 154.5% but not E
less than $1.95/kg
0207.26.10  Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.26.20  Over access commitment, bone in 165% but not less E
than $2.94/kg
0207.26.30  Over access commitment, boneless 165% but not less E

than $4.82/kg



Canada-Korea Free Trade Agreement: Tariff Schedule of Canada

Page 3 of 246

O Description Base Rate gg;;_l
0207.27.11  Livers: Within access commitment Free A
0207.27.12  Livers: Over access commitment 154.5% but not E

less than $4.51/kg
0207.27.91  Other: Within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0207.27.92  Other: Over access commitment, bone in 165% but not less E
than $2.94/kg
0207.27.93  Other: Over access commitment, boneless 165% but not less E
than $4.82/kg
0207.32.00  Not cut in pieces, fresh or chilled 8% B
0207.33.00  Not cut in pieces, frozen 5.5% B
0207.34.00  Fatty livers, fresh or chilled Free A
0207.35.00  Other, fresh or chilled 4% B
0207.36.10  Livers Free A
0207.36.90  Other 4.5% B
0208.10.00  Of rabbits or hares Free A
0208.30.00  Of primates Free A
0208.40.10  Of whales Free A
0208.40.90  Other Free A
0208.50.00  Of reptiles (including snakes and turtles) Free A
0208.90.00  Other Free A
0209.00.10  Pig fat Free A
0209.00.21  Poultry fat: Fat of fowls of the species Gallus 5% but not less E
domesticus, within access commitment than 4.74¢/kg or
. more than 9.48¢/kg
0209.00.22  Poultry fat: Fat of fowls of the species Gallus 249% but not less E
domesticus, over access commitment than $6.74/kg
0209.00.23  Poultry fat: Fat of turkeys, within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0209.00.24  Poultry fat: Fat of turkeys, over access commitment 165% but not less E
than $4.82/kg
0209.00.29  Poultry fat: Other 11% B
0210.11.00  Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in Free A
0210.12.00  Bellies (streaky) and cuts thereof Free A
0210.19.00  Other Free A
0210.20.00  Meat of bovine animals Free A
0210.91.00  Of primates Free A
0210.92.00  Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the Free A
order Cetacea); of manatees and dugongs (mammals
of the order Sirenia)
0210.93.00  Of reptiles (including snakes and turtles) Free A
0210.99.11  Meat of poultry: Of fowls of the species Gallus 5% but not less E
domesticus, within access commitment than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0210.99.12  Meat of poultry: Of fowls of the species Gallus 249% but not less E
domesticus, over access commitment, bone in than $5.81/kg
0210.99.13  Meat of poultry: Of fowls of the species Gallus 249% but not less E
domesticus, over access commitment, boneless than $10.36/kg
0210.99.14  Meat of poultry: Of turkeys, within access 5% but not less E
commitment than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
0210.99.15  Meat of poultry: Of turkeys, over access commitment,  165% but not less E
bone in than $3.67/kg
0210.99.16  Meat of poultry: Of turkeys, over access commitment,  165% but not less E
boneless than $6.03/kg
0210.99.19  Meat of poultry: Other 2.5% B
02109990 Other Free A
0301.10.00  Ornamental fish Free A
0301.91.00  Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Free A
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and
Oncorhynchus chrysogaster)
0301.92.00  Eels (Anguilla spp.) Free A
0301.93.00 Carp Free A
0301.94.00  Bluefin tunas (Thunnus thynnus) Free A
0301.95.00  Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii) Free A
0301.99.00  Other Free A
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0302.11.00  Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Free A
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and
Oncorhynchus chrysogaster)
0302.12.00  Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus Free A
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon
(Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho)
0302.19.00  Other Free A
0302.21.00  Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus  Free A
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0302.22.00  Plaice (Pleuronectes platessa) Free A
0302.23.00  Sole (Solea spp.) Free A
0302.29.00  Other Free A
0302.31.00  Albacore or longfinned tunas ( Thunnus alalunga) Free A
0302.32.00  Yellowfin tunas ( Thunnus albacares) Free A
0302.33.00  Skipjack or stripe-bellied bonito Free A
0302.34.00  Bigeye tunas (Thunnus obesus) Free A
0302.35.00  Bluefin tunas (7hunnus thynnus) Free A
0302.36.00  Southern bluefin tunas (7Thunnus maccoyii) Free A
0302.39.00  Other Free A
0302.40.00 Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), Free A
excluding livers and roes
0302.50.00  Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus Free A
macrocephalus), excluding livers and roes
0302.61.00 Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), Free A
sardinella (Sardinella spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus)
0302.62.00 Haddock (Melanogrammus aeglefinus) Free A
0302.63.00 Coalfish (Pollachius virens) Free A
0302.64.00 Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, — Free A
Scomber japonicus)
0302.65.00 Dogfish and other sharks Free A
0302.66.00  Eels (Anguilla spp.) Free A
0302.67.00 Swordfish (Xiphias gladius) Free A
0302.68.00  Toothfish (Dissostichus spp.) Free A
0302.69.00  Other Free A
0302.70.00  Livers and roes 3% B
0303.11.00  Sockeye salmon (red salmon) (Oncorhynchus nerka) Free A
0303.19.00  Other Free A
0303.21.00  Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Free A
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and
Oncorhynchus chrysogaster)
0303.22.00  Atlantic salmon (Sa/mo salar) and Danube salmon Free A
(Hucho hucho)
0303.29.00  Other Free A
0303.31.00  Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus  Free A
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303.32.00 Plaice (Pleuronectes platessa) Free A
0303.33.00  Sole (Solea spp.) Free A
0303.39.00  Other Free A
0303.41.00  Albacore or longfinned tunas ( 7Thunnus alalunga) Free A
0303.42.00 Yellowfin tunas ( Thunnus albacares) Free A
0303.43.00  Skipjack or stripe-bellied bonito Free A
0303.44.00 Bigeye tunas (Thunnus obesus) Free A
0303.45.00  Bluefin tunas ( Thunnus thynnus) Free A
0303.46.00  Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii) Free A
0303.49.00  Other Free A
0303.51.00 Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) Free A
0303.52.00  Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus Free A
macrocephalus)
0303.61.00  Swordfish (Xiphias gladius) Free A
0303.62.00  Toothfish (Dissostichus spp.) Free A
0303.71.00  Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), Free A
sardinella (Sardinella spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus)
0303.72.00  Haddock (Melanogrammus aeglefinus) Free A
0303.73.00  Coalfish (Pollachius virens) Free A
0303.74.00 Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus,  Free A

Scomber japonicus)
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0303.75.00  Dogfish and other sharks Free A
0303.76.00  Eels (Anguilla spp.) Free A
0303.77.00  Sea bass (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus Free A
punctatus)
0303.78.00  Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.) Free A
0303.79.00  Other Free A
0303.80.00  Livers and roes 3% B
0304.11.00  Swordfish (Xiphias gladius) Free A
0304.12.00  Toothfish (Dissostichus spp.) Free A
0304.19.00  Other Free A
0304.21.00  Swordfish (Xiphias gladius) Free A
0304.22.00  Toothfish (Dissostichus spp.) Free A
0304.29.00  Other Free A
0304.91.00  Swordfish (Xiphias gladius) Free A
0304.92.00  Toothfish (Dissostichus spp.) Free A
0304.99.00 Other Free A
0305.10.00  Flours, meals and pellets of fish, fit for human Free A
consumption
0305.20.00  Livers and roes of fish, dried, smoked, salted or in 3% B
brine
0305.30.00 Fish fillets, dried, salted or in brine, but not smoked Free A
0305.41.00  Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus Free A
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon
(Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho)
0305.42.00  Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) Free A
0305.49.00 Other Free A
0305.51.00  Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus Free A
macrocephalus)
0305.59.00  Other Free A
0305.61.00  Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) Free A
0305.62.00 Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus Free A
macrocephalus)
0305.63.00  Anchovies (Engraulis spp.) Free A
0305.69.00 Other Free A
0306.11.00  Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., 5% B
Panulirus spp., Jasus spp.)
0306.12.00  Lobsters (Homarus spp.) Free A
0306.13.00  Shrimps and prawns Free A
0306.14.10  King or snow for processing Free A
0306.1490  Other 5% B
0306.19.00  Other, including flours, meals and pellets of 5% B
crustaceans, fit for human consumption
0306.21.00  Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., 5% B
Panulirus spp., Jasus spp.)
0306.22.00  Lobsters (Homarus spp.) Free A
0306.23.00  Shrimps and prawns Free A
0306.24.00  Crabs 5% B
0306.29.00  Other, including flours, meals and pellets of 5% B
crustaceans, fit for human consumption
0307.10.10  In shell 3% B
0307.10.20  Shelled Free A
0307.21.00 Live, fresh or chilled Free A
0307.29.10  Frozen Free A
0307.29.20  Dried, salted or in brine 4% B
0307.31.00 Live, fresh or chilled Free A
0307.39.00 " Other Free A
0307.41.00 Live, fresh or chilled Free A
0307.49.00  Other Free A
0307.51.00 Live, fresh or chilled Free A
0307.59.00 Other Free A
0307.60.00  Snails, other than sea snails Free A
0307.91.00 Live, fresh or chilled Free A
0307.99.00 Other Free A
0401.10.10  Within access commitment 7.5% E
0401.10.20  Over access commitment 241% but not less E
than $34.50/hl
0401.20.10  Within access commitment 7.5% E
0401.20.20  Over access commitment 241% but not less E

0401.30.10

Within access commitment

than $34.50/hl
7.5%
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0401.30.20

0402.10.10
0402.10.20

0402.21.11
0402.21.12

0402.21.21
0402.21.22

0402.29.11
0402.29.12

0402.29.21
0402.29.22

0402.91.10
0402.91.20

0402.99.10
0402.99.20

0403.10.10
0403.10.20

0403.90.11
0403.90.12

0403.90.91
0403.90.92

0404.10.10
0404.10.21
0404.10.22
0404.10.90
0404.90.10
0404.90.20

0405.10.10
0405.10.20

0405.20.10
0405.20.20

0405.90.10
0405.90.20

0406.10.10
0406.10.20

0406.20.11

0406.20.12

0406.20.91
0406.20.92

0406.30.10
0406.30.20

0406.40.10
0406.40.20

0406.90.11

0406.90.12

0406.90.21

Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Milk: Within access commitment
Milk: Over access commitment

Cream: Within access commitment
Cream: Over access commitment

Milk: Within access commitment
Milk: Over access commitment

Cream: Within access commitment
Cream: Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Powdered buttermilk: Within access commitment
Powdered buttermilk: Over access commitment

Other: Within access commitment
Other: Over access commitment

Whey protein concentrate
Powdered whey: Within access commitment
Powdered whey: Over access commitment

Other
Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Cheddar and Cheddar types: Within access
commitment

Cheddar and Cheddar types: Over access commitment

Other: Within access commitment
Other: Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Within access commitment
Over access commitment

Cheddar and Cheddar types: Within access
commitment

Cheddar and Cheddar types: Over access commitment

Camembert and Camembert types: Within access
commitment

292.5% but not
less than $2.48/kg
3.32¢/kg

201.5% but not
less than $2.01/kg
3.32¢/kg

243% but not less
than $2.82/kg
6.5%

295.5% but not
less than $4.29/kg
3.32¢/kg

243% but not less
than $2.82/kg
6.5%

295.5% but not
less than $4.29/kg
2.84¢/kg

259% but not less
than 78.9¢/kg
2.84¢/kg

255% but not less
than 95.1¢/kg
6.5%

237.5% but not
less than 46.6¢/kg
3.32¢/kg

208% but not less
than $2.07/kg
7.5%

216.5% but not
less than $2.15/kg
4.94¢/kg
3.32¢/kg

208% but not less
than $2.07/kg
11%

3%

270% but not less
than $3.15/kg
11.38¢/kg
298.5% but not
less than $4.00/kg
7%

274.5% but not
less than $2.88/kg
7.5%

313.5% but not
less than $5.12/kg
3.32¢/kg

245.5% but not
less than $4.52/kg
2.84¢/kg

245.5% but not
less than $3.58/kg
3.32¢/kg

245.5% but not
less than $5.11/kg
3.32¢/kg

245.5% but not
less than $4.34/kg
3.32¢/kg

245.5% but not
less than $5.33/kg
2.84¢/kg

245.5% but not
less than $3.53/kg
3.32¢/kg

E
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0406.90.22  Camembert and Camembert types: Over access 245.5% but not E
commitment less than $5.78/kg
0406.90.31  Brie and Brie types: Within access commitment 3.32¢/kg E
0406.90.32  Brie and Brie types: Over access commitment 245.5% but not E
less than $5.50/kg
0406.90.41  Gouda and Gouda types: Within access commitment 3.32¢/kg E
0406.90.42  Gouda and Gouda types: Over access commitment 245.5% but not E
less than $4.23/kg
0406.90.51  Provolone and Provolone types: Within access 3.32¢/kg E
commitment
0406.90.52  Provolone and Provolone types: Over access 245.5% but not E
commitment less than $5.08/kg
0406.90.61  Mozzarella and Mozzarella types: Within access 3.32¢/kg E
commitment
0406.90.62 Mozzarella and Mozzarella types: Over access 245.5% but not E
commitment less than $3.53/kg
0406.90.71  Swiss/Emmental and Swiss/Emmental types: Within 3.32¢/kg E
access commitment
0406.90.72  Swiss/Emmental and Swiss/Emmental types: Over 245.5% but not E
access commitment less than $4.34/kg
0406.90.81  Gruyére and Gruyere types: Within access 3.32¢/kg E
commitment
0406.90.82  Gruyere and Gruyere types: Over access commitment  245.5% but not E
less than $5.26/kg
0406.90.91  Other: Havarti and Havarti types, within access 3.32¢/kg E
commitment
0406.90.92  Other: Havarti and Havarti types, over access 245.5% but not E
commitment less than $4.34/kg
0406.90.93  Other: Parmesan and Parmesan types, within access 3.32¢/kg E
commitment )
0406.90.94  Other: Parmesan and Parmesan types, over access 245.5% but not E
commitment less than $5.08/kg
0406.90.95  Other: Romano and Romano types, within access 3.32¢/kg E
commitment
0406.90.96  Other: Romano and Romano types, over access 245.5% but not E
commitment less than $5.15/kg
0406.90.98  Other: Other, within access commitment 3.32¢/kg E
0406.90.99  Other: Other, over access commitment 245.5% but not E
less than $3.53/kg
0407.00.11  Of fowls of the species Gallus domesticus: Hatching, 1.51¢/dozen E
for broilers, within access commitment
0407.00.12  Of fowls of the species Gallus domesticus: Hatching, 238% but not less E
for broilers, over access commitment than $2.91/dozen
0407.00.18  Of fowls of the species Gallus domesticus: Other, 1.51¢/dozen E
*+ within access commitment
0407.00.19  Of fowls of the species Gallus domesticus: Other, 163.5% but not E
over access commitment less than
79.9¢/dozen
0407.00.90  Other Free A
0408.11.10  Within access commitment 8.5% E
0408.11.20  Over access commitment $6.12/kg E
0408.19.10  Within access commitment 6.63¢/kg E
0408.19.20  Over access commitment $1.52/kg E
0408.91.10  Within access commitment 8.5% E
0408.91.20  Over access commitment $6.12/kg E
0408.99.10  Within access commitment 6.63¢/kg E
0408.99.20  Over access commitment $1.52/kg E
0409.00.00  Natural honey. Free A
0410.00.00 Edible products of animal origin, not elsewhere 11% B
specified or included.
0501.00.00  Human hair, unworked, whether or not washed or Free A
scoured; waste of human hair.
0502.10.00  Pigs', hogs' or boars' bristles and hair and waste Free A
thereof
0502.90.00  Other Free A
0504.00.00  Guts, bladders and stomachs of animals (other than Free A
fish), whole and pieces thereof, fresh, chilled, frozen,
salted, in brine, dried or smoked.
0505.10.00  Feathers of a kind used for stuffing; down Free A
0505.90.00 Other Free A
0506.10.00  Ossein and bones treated with acid Free A
0506.90.00  Other Free A
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0507.10.00  Ivory; ivory powder and waste Free A
0507.90.00  Other Free A
0508.00.00  Coral and similar materials, unworked or simply Free A

prepared but not otherwise worked; shells of molluscs,

crustaceans or echinoderms and cuttle-bone,

unworked or simply prepared but not cut to shape,

powder and waste thereof.
0510.00.00  Ambergris, castoreum, civet and musk; cantharides: Free A

bile, whether or not dried; glands and other animal

products used in the preparation of pharmaceutical

products, fresh, chilled, frozen or otherwise

provisionally preserved.
0511.10.00 Bovine semen Free A
0511.91.00  Products of fish or crustaceans, molluscs or other Free A

aquatic invertebrates; dead animals of Chapter 3
0511.99.10  Horsehair and horsehair waste, whether or not put up Free A

as a layer with or without supporting material
05119990 Other Free A
0601.10.11  Bulbs: Of the genus narcissus, other than for use by 6% B

florists or nurserymen for forcing purposes or for

growing on prior to disposal
0601.10.19 = Bulbs: Other Free A
0601.10.21  Tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes: Free A

Crowns of rhubarb or asparagus;

Tuberous roots of cannas, dahlias and paeonias;

Tubers, other tuberous roots, corms, other crowns and

rhizomes, Tor use by florists or nurserymen for forcing

purposes or for growing on prior to disposal
0601.10.29  Tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes: 6% B

Other
0601.20.10  Chicory plants and roots; Free A

For use by florists or nurserymen for forcing purposes

or for growing on prior to disposal;

Tuberous roots of cannas, dahlias and paeonias
0601.20.90  Other 6% B
0602.10.00  Unrooted cuttings and slips Free A
0602.20.00  Trees, shrubs and bushes, grafted or not, of kinds Free A

which bear edible fruit or nuts
0602.30.00 Rhododendrons and azaleas, grafted or not Free A
0602.40.10  Multiflora rosebushes 6% B
0602.40.90 Other Free A
0602.90.10  Mushroom spawn; Free A

Palms, ferns (other than tuberous rooted ferns), rubber

plants (ficus), lilacs, araucarias, laurels, cacti, trees,

teasels, sweet potato plants, cabbage seedlings,

cauliflower seedlings, onion seedlings and strawberry

plants;

For producing cuttings, buds, scions, seeds or similar

goods or for having grafting, layering or other

operations performed on them;

For producing vegetables;

For propagation purposes or for use by florists or

nurserymen for forcing purposes or for growing on

prior to disposal
0602.90.90 Other 6% B
0603.11.00  Roses 10.5% c
0603.12.00  Carnations 8% B
0603.13.10 Cymbidium 16% A
0603.13.90  Other 12.5% A
0603.14.00  Chrysanthemums 8% B
0603.19.00  Other 6% B
0603.90.10  Gypsophila, dyed, bleached or impregnated 6.5% B
0603.90.20  Other gypsophila 8% B
0603.90.90  Other Free A
0604.10.00 Mosses and lichens Free A
0604.91.10  Christmas trees; Free A

Foliage of Asparagus setaceus;

Grasses and palm leaves
0604.91.90  Other 6% B
0604.99.10  Grasses and palm leaves Free A
06049990 Other 8% B
0701.10.00  Seed $4.94/tonne B
0701.90.00 Other $4.94/tonne B
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0702.00.11

0702.00.19

0702.00.21

0702.00.29
0702.00.91

0702.00.99
0703.10.10

0703.10.21

0703.10.29
0703.10.31

0703.10.39
0703.10.41

0703.10.49
0703.10.91

0703.10.99
0703.20.00
0703.90.00
0704.10.11

0704.10.12

0704.10.90
0704.20.11

For processing: Cherry
For processing: Other

Other than for processing: Cherry tomatoes imported
during such period, which may be divided into two
separate periods, specified by order of the Minister of
Public Safety and Emergency Preparedness or the
President of the Canada Border Services Agency. not
exceeding a total of 32 weeks in any 12 month period
ending 31st March

Other than for processing: Other cherry tomatoes
Other: Imported during such period, which may be
divided into two separate periods, specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 32 weeks in
any 12 month period ending 31st March

Other: Other

Onion sets

Onions, Spanish-type, for processing: Imported during
such period specified by order of the Minister of
Public Safety and Emergency Preparedness or the
President of the Canada Border Services Agency, not
exceeding 12 weeks in any 12 month period ending
31st March

Onions, Spanish-type, for processing: Other

Onions or shallots, green: Imported during such
period, which may be divided into two separate
periods, specified by order of the Minister of Public
Safety and Emergency Preparedness or the President
of the Canada Border Services Agency, not exceeding
a total of 22 weeks in any 12 month period ending
31st March

Onions or shallots, green: Other

Dry shallots: Imported during such period, which may
be divided into two separate periods, specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 46 weeks in
any 12 month period ending 31st March

Dry shallots: Other

Other: Imported during such period, which may be
divided into two separate periods, specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 46 weeks in
any 12 month period ending 31st March

Other: Other

Garlic

Leeks and other alliaceous vegetables

Imported during such period, which may be divided
into two separate periods, specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 20 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each

Imported during such period, which may be divided
into two separate periods, specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 20 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each

Other

Imported during such period specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 20 weeks in any 12
month period ending 31st March: In packages of a
weight not exceeding 2.27 kg each

1.41¢/kg but not
less than 9.5%
1.41¢/kg but not
less than 9.5%
4.68¢/kg but not
less than 12.5%

Free
4.68¢/kg but not
less than 12.5%

Free

4.23¢/kg but not
less than 9.5%
2.12¢/kg but not
less than 9.5%

Free
4.68¢/kg but not
less than 10.5%

Free
2.81¢/kg but not
less than 12.5%

Free
2.81¢/kg but not
less than 12.5%

Free

Free

Free

1.88¢/kg but not
less than 4% plus
4%

1.88¢/kg but not
less than 4%

Free

5.62¢/kg but not
less than 10.5%
plus 4%

B

B

B

@ > > >

o>
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0704.20.12  Imported during such period specified by order of the ~ 5.62¢/kg but not €
Minister of Public Safety and Emergency less than 10.5%
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 20 weeks in any 12
month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each
0704.20.90  Other Free A
0704.90.10  Broccoli for processing 2.12¢/kg but not B
less than 6%
0704.90.21  Other broccoli: Imported during such period specified ~ 4.68¢/kg but not C
by order of the Minister of Public Safety and less than 12.5%
Emergency Preparedness or the President of the
Canada Border Services Agency, not exceeding 16
weeks in any 12 month period ending 31st March
0704.90.29  Other broccoli: Other Free A
0704.90.31 Cabbage (Brassica oleracea, capitata): Imported 2.35¢/kg but not C
during such period, which may be divided into two less than 12.5%
separate periods, specified by order of the Minister of
Public Safety and Emergency Preparedness or the
President of the Canada Border Services Agency, not
exceeding a total of 34 weeks in any 12 month period
ending 31st March
0704.90.39  Cabbage (Brassica oleracea, capitata): Other Free A
07049041 Cabbage, Chinese or Chinese lettuce (Brassica rapa, 2.35¢/kg but not C
chenensis, and Brassica rapa, pekinensis): Imported less than 12.5%
during such period specified by order of the Minister
of Public Safety and Emergency Preparedness or the
President of the Canada Border Services Agency, not
exceeding 30 weeks in any 12 month period ending
31st March
0704.90.49  Cabbage, Chinese or Chinese lettuce (Brassica rapa, Free A
chenensis, and Brassica rapa, pekinensis): Other
07049090  Other Free A
0705.11.11  Imported during such period, which may be divided 2.35¢/kg but not G
into two separate periods, specified by order of the less than 12.5%
Minister of Public Safety and Emergency plus 4%
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 16 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each
0705.11.12  Imported during such period, which may be divided 2.35¢/kg but not c
into two separate periods, specified by order of the less than 12.5%
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 16 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each
0705.11.90  Other Free A
0705.19.11  Imported during such period, which may be divided 2.35¢/kg but not €
into two separate periods, specified by order of the less than 12.5%
Minister of Public Safety and Emergency plus 4%
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 16 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each .
0705.19.12  Imported during such period, which may be divided 2.35¢/kg but not C
into two separate periods, specified by order of the less than 12.5%
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 16 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each
0705.19.90  Other Free A
0705.21.00  Witloof chicory (Cichorium intybus var. foliosum) Free A
0705.29.00  Other Free A
0706.10.11  Baby carrots (of a length not exceeding 11 cm), 1.88¢/kg but not B

imported during such period, which may be divided
into two separate periods, specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 40 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each

less than 4% plus
4%
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0706.10.12

0706.10.20
0706.10.31

0706.10.32

0706.10.40
0706.10.50
0706.90.10

0706.90.21

0706.90.22

0706.90.30
0706.90.40
0706.90.51

0706.90.59
0706.90.90
0707.00.10

0707.00.91

0707.00.99
0708.10.10

0708.10.91

0708.10.99
0708.20.10

Baby carrots (of a length not exceeding 11 cm),
imported during such period, which may be divided
into two separate periods, specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 40 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each

Other baby carrots of a length not exceeding 11 cm
Carrots, other than baby carrots (of a length not
exceeding 11 cm), imported during such period,
which may be divided into two separate periods,
specified by order of the Minister of Public Safety and
Emergency Preparedness or the President of the
Canada Border Services Agency, not exceeding a total
of 40 weeks in any 12 month period ending 3 1st
March: In packages of a weight not exceeding 2.27 kg
each

Carrots, other than baby carrots (of a length not
exceeding 11 cm), imported during such period,
which may be divided into two separate periods,
specified by order of the Minister of Public Safety and
Emergency Preparedness or the President of the
Canada Border Services Agency, not exceeding a total
of 40 weeks in any 12 month period ending 31st
March: In bulk or in packages of a weight exceeding
2.27 kg each

Other carrots

Turnips

Beets, for processing

Other beets imported during such period, which may
be divided into two separate periods, specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 34 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each

Other beets imported during such period, which may
be divided into two separate periods, specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 34 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each

Other beets

Salsify and celeriac

Radishes: Imported during such period specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 26 weeks in any 12
month period ending 31st March

Radishes: Other

Other

For processing

Other : Imported during such period, which may be
divided into two separate periods, specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 30 weeks in
any 12 month period ending 31st March

Other: Other

For processing

Other: Imported during such period specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 12 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other: Other

Snap beans for processing

1.88¢/kg but not
less than 4%

Free
0.94¢/kg plus 4%

0.94¢/kg

Free
Free
1.41¢/kg but not
less than 12.5%
1.88¢/kg but not

less than 8.5% plus

4%

1.88¢/kg but not
less than 8.5%

Free

Free

1.41¢/kg but not
less than 6%

Free

Free

1.41¢/kg but not
less than 6%
4.22¢/kg but not
less than 12.5%

Free

1.41¢/kg but not
less than 6%
3.75¢/kg but not
less than 8.5%

Free
1.41¢/kg but not
less than 6%

B
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0708.20.21

0708.20.22

0708.20.30
0708.20.90
0708.90.00
0709.20.10

0709.20.91

0709.20.99
0709.30.00
0709.40.11

0709.40.12

0709.40.90
0709.51.10

0709.51.90

0709.59.10

0709.59.20
0709.59.90

0709.60.10

0709.60.90
0709.70.00

0709.90.11

0709.90.19
0709.90.21

0709.90.29

Other snap beans, imported during such period, which
may be divided into two separate periods, specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 14 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In packages
of a weight not exceeding 2.27 kg each

Other snap beans, imported during such period, which
may be divided into two separate periods, specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding a total of 14 weeks in
any 12 month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each

Other snap beans

Other

Other leguminous vegetables

For processing

Other: Imported during such period specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 8 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other: Other

Aubergines (egg-plants)

Imported during such period specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 18 weeks in any 12
month period ending 31st March: In packages of a
weight not exceeding 2.27 kg each

Imported during such period specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 18 weeks in any 12
month period ending 31st March: In bulk or in
packages of a weight exceeding 2.27 kg each

Other

For processing

Other
Mushrooms, for processing

Truffles
Other

Imported during such period specified by order of the
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 12 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other

Spinach, New Zealand spinach and orache spinach
(garden spinach)

Parsley: Imported during such period specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 16 weeks in any 12
month period ending 31st March

Parsley: Other

Rhubarb: Imported during such period specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 12 weeks in any 12
month period ending 31st March

Rhubarb: Other

3.75¢/kg but not

less than 8.5% plus

4%

3.75¢/kg but not
less than 8.5%

Free

Free

Free

5.51¢/kg but not
less than 7.5%
10.31¢/kg but not
less than 12.5%

Free

Free

3.75¢/kg but not
less than 12.5%
plus 4%

3.75¢/kg but not
less than 12.5%

Free

8.43¢/kg but not
less than 8.5%
8.43¢/kg but not
less than 8.5%
8.43¢/kg but not
less than 8.5%
Free

8.43¢/kg but not
less than 8.5%
3.75¢/kg but not
less than 8.5%

Free
Free

3.28¢/kg but not
less than 8.5%

Free
Free

Free

Staging
e |

@ > > >
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0709.90.31  Sweet corn-on-the-cob, imported during such period 2.81¢/kg but not €
specified by order of the Minister of Public Safety and  less than 12.5%
Emergency Preparedness or the President of the plus 4%
Canada Border Services Agency, not exceeding 12
weeks in any 12 month period ending 31st March: In
packages of a weight not exceeding 2.27 kg each
0709.90.32  Sweet corn-on-the-cob, imported during such period 2.81¢/kg but not C
specified by order of the Minister of Public Safety and  less than 12.5%
Emergency Preparedness or the President of the
Canada Border Services Agency, not exceeding 12
weeks in any 12 month period ending 31st March: In
bulk or in packages of a weight exceeding 2.27 kg
each
0709.90.40  Other sweet corn-on-the-cob Free A
0709.90.50  Globe artichokes Free A
0709.90.90  Other Free A
0710.10.00  Potatoes 6% B
0710.21.00  Peas (Pisum sativum) 9.5% c
0710.22.00  Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 9.5% C
0710.29.10  Chickpeas (garbanzos), lupini beans, pigeon peas Free A
(Congo, dahl and toor), catjang peas, no-eye peas,
Angola peas and guar seeds
07102990  Other 9.5% (2
0710.30.00  Spinach, New Zealand spinach and orache spinach Free A
(garden spinach)
0710.40.00 Sweet corn 9.5% C
0710.80.10  Asparagus 19% C
0710.80.20  Broccoli and cauliflowers 12.5% e
0710.80.30  Brussels sprouts; 12.5% C
Mushrooms
0710.80.40  Baby carrots (of a length not exceeding 11 c¢cm) 11% &
0710.80.50  Artichokes (globe or Chinese), bamboo shoots, cactus ~ Free A
leaves (nopales), cardoons, cilantro (Chinese or
Mexican parsley or Yen Sai), jicama, leaf chervils,
malanga, okra, tamarillos (tree tomatoes), tarragons,
tomatillos, topedos, truffles and verdolagas
0710.80.90 = Other 9.5% &
0710.90.00 Mixtures of vegetables 12.5% Cc
0711.20.00 Olives Free A
0711.40.10  Gherkins, of a maximum diameter of 19 mm, for use Free A
in the manufacture of finished gherkins
0711.40.90 Other 10.5% C
0711.51.00 Mushrooms of the genus Agaricus 8% B
0711.59.00  Other 8% B
0711.90.10  Capers Free A
0711.90.90 Other 8% B
0712.20.00  Onions 6% B
0712.31.00  Mushrooms of the genus Agaricus 6% B
0712.32.10  For use in the manufacture of food products Free A
07123290 Other 6% B
0712.33.00  Jelly fungi (7remella spp.) 6% B
0712.39.11  Mushrooms: Porcini (Boletus Edulis) or Shiitake Free A
(Lentinus Edodes) for use in the manufacture of food
products
0712.39.19  Mushrooms: Other 6% B
0712.39.20  Truftles Free A
0712.90.10  Dehydrated vegetables, including garlic but excluding  Free A
potato powder, for use in the manufacture of food
products;
Sweet corn seed;
Tarragon, sweet marjoram and savory
071290.20 Garlic, other 6% B
0712.90.90 Other 6% B
0713.10.10  Seed, in packages of a weight not exceeding 500 g 5.5% A
each
0713.10.90  Other Free A
0713.20.00  Chickpeas (garbanzos) Free A
0713.31.10  Of the species Vigna radiata (L.) Wilczek, in bulk or Free A
in packages of a weight exceeding 500 g each
0713.31.90  Other 2% A
0713.32.00  Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or Vigna 2% A

angularis)
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0713.33.10  Seed Free A
0713.3391  Other: Red kidney beans Free A
0713.33.99  Other: Other 2% A
0713.39.10  Lima and Madagascar beans Free A
0713.3990 Other 2% A
0713.40.00 Lentils Free A
0713.50.10  Seed in bulk or in packages of a weight exceeding 500  Free A

g each
0713.50.90  Other 2% A
0713.90.10  Seed in bulk or in packages of a weight exceeding 500  Free A

g each
0713.90.90  Other Free A
0714.10.00 Manioc (cassava) Free A
0714.20.00  Sweet potatoes Free A
071490.10  Frozen, other than water chestnuts 9.5% C
0714.90.90  Other Free A
0801.11.00  Desiccated Free A
0801.19.00  Other Free A
0801.21.00  In shell Free A
0801.22.00  Shelled Free A
0801.31.00  In shell Free A
0801.32.00  Shelled Free A
0802.11.00 In shell Free A
0802.12.00  Shelled Free A
0802.21.00  In shell Free A
0802.22.00  Shelled Free A
0802.31.00 In shell Free A
0802.32.00  Shelled Free A
0802.40.00  Chestnuts (Castanea spp.) Free A
0802.50.00  Pistachios Free A
0802.60.00 Macadamia nuts Free A
0802.90.00  Other Free A
0803.00.00 Bananas, including plantains, fresh or dried Free A
0804.10.00 Dates Free A
0804.20.00 Figs Free A
0804.30.00  Pineapples Free A
0804.40.00  Avocados Free A
0804.50.00  Guavas, mangoes and mangosteens Free A
0805.10.00  Oranges Free A
0805.20.00  Mandarins (including tangerines and satsumas); Free A

clementines, wilkings and similar citrus hybrids
0805.40.00  Grapefruit, including pomelos Free A
0805.50.00 Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) and limes Free A

(Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0805.90.00  Other Free A
0806.10.11  Grapes of the species Vitis labrusca, in their natural 1.41¢/kg B

state: Imported during such period specified by order

of the Minister of Public Safety and Emergency

Preparedness or the President of the Canada Border

Services Agency, not exceeding 15 weeks in any 12

month period ending 31st March
0806.10.19  Grapes of the species Vitis labrusca, in their natural Free A

state: Other
0806.10.91  Other: In their natural state Free A
0806.10.99  Other: Other 6% B
0806.20.00 Dried Free A
0807.11.00 Watermelons Free A
0807.19.00  Other Free A
0807.20.00  Papaws (papayas) Free A
0808.10.10  In their natural state Free A
0808.10.90  Other 8.5% B
0808.20.10  Pears for processing 2.12¢/kg but not B

less than 8%

0808.20.21  Other pears: Imported during such period specified by ~ 2.81¢/kg but not C

order of the Minister of Public Safety and Emergency  less than 10.5%

Preparedness or the President of the Canada Border

Services Agency, not exceeding 24 weeks in any 12

month period ending 31st March
0808.20.29  Other pears: Other Free A
0808.20.30  Quinces Free A
0809.10.10  For processing 2.12¢/kg but not B

less than 8%
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0809.10.91

0809.10.99
0809.20.10

0809.20.21

0809.20.29
0809.20.31

0809.20.39
0809.20.90
0809.30.10

0809.30.21

0809.30.29

0809.30.30
0809.30.90
0809.40.10

0809.40.21

0809.40.29
0809.40.31

0809.40.39

0809.40.90
0810.10.10

0810.10.91

0810.10.99
0810.20.11

0810.20.19

0810.20.90
0810.40.10
0810.40.90
0810.50.00
0810.60.00
0810.90.10

Other: Imported during such period specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 10 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other: Other

Sweet, for processing

"Sour, in their natural state: Imported during such

period specified by order of the Minister of Public
Safety and Emergency Preparedness or the President
of the Canada Border Services Agency, not exceeding
10 weeks in any 12 month period ending 31st March
Sour, in their natural state: Other

Other, in their natural state: Imported during such
period specified by order of the Minister of Public
Safety and Emergency Preparedness or the President
of the Canada Border Services Agency, not exceeding
8 weeks in any 12 month period ending 31st March
Other, in their natural state: Other

Other

Peaches, not including nectarines, for processing

Other peaches, in their natural state, not including
nectarines: Imported during such period specified by
order of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 14 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other peaches, in their natural state, not including
nectarines: Other

Nectarines, in their natural state

Other

Prune plums, for processing

Other prune plums, in their natural state: Imported
during such period specified by order of the Minister
of Public Safety and Emergency Preparedness or the
President of the Canada Border Services Agency, not
exceeding 12 weeks in any 12 month period ending
31st March

Other prune plums, in their natural state: Other
Plums, other than prune plums, and sloes, in their
natural state: Imported during such period specified
by order of the Minister of Public Safety and
Emergency Preparedness or the President of the
Canada Border Services Agency, not exceeding 12
weeks in any 12 month period ending 31st March
Plums, other than prune plums, and sloes, in their
natural state: Other

Other

For processing

Other: Imported during such period specified by order
of the Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 8 weeks in any 12
month period ending 31st March

Other: Other

Raspberries and loganberries, in their natural state:
Imported during such period specified by order of tthe
Minister of Public Safety and Emergency
Preparedness or the President of the Canada Border
Services Agency, not exceeding 6 weeks in any 12
month period ending 31st March

Raspberries and loganberries, in their natural state:
Other

Other

In their natural state

Other

Kiwifruit

Durians

Black, white or red currants and gooseberries

4.68¢/kg but not
less than 10.5%

Free

5.64¢/kg but not
less than 8%
5.64¢/kg but not
less than 8%

Free
5.62¢/kg but not
less than 8.5%

Free

6%

2.82¢/kg but not
less than 8%
5.62¢/kg but not
less than 10.5%

Free

Free

8.5%

1.06¢/kg but not
less than 8%
2.81¢/kg but not
less than 10.5%

Free
3.75¢/kg but not
less than 10.5%

Free

8.5%

5.62¢/kg but not
less than 8.5%
5.62¢/kg but not
less than 8.5%

Free
Free

Free

Free
Free
Free
Free
Free
Free

C
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0810.90.90 Other Free A
0811.10.10  For processing 5.62¢/kg but not B
less than 8.5%
0811.10.90  Other 12.5% C
0811.20.00 Raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, 6% B
black, white or red currants and gooseberries
0811.90.10  Cherries 9.37¢/kg but not (8]
less than 12.5%
0811.90.20 Peaches 10.5% c
0811.90.90 Other Free A
0812.10.10  Pitted sweet cherries, with stems, provisionally Free A
preserved by sulphur dioxide gas, for use in the
manufacture of maraschino cherries with stems
0812.10.90  Other 9.37¢/kg but not C
less than 10.5%
0812.90.10  Akalas, akees, anchovy pears, apple-pears, avocados, Free A
bananas, bread fruit, carambolas, chayotes,
cherimoyas (Jamaica apples), citrus fruit, dates,
durians, feijoas, figs, fu quas (balsam pears), genipes,
guavas, imbus, jujubes, kiwi fruit, lady apples, litchis
(lychees), loquats, magueys, mammees (mammeas),
mangoes, mangosteens, melons, papaws (papayas),
passion fruit, pawpaws, persimmons, pineapples,
plantains, plumcots, prickly pears, pomegranates,
quinces, rangpurs, sapatas, star-apples, tamarinds,
tangelos and uglifruit
0812.90.20  Strawberries 9.37¢/kg but not C
less than 14.5%
0812.90.90  Other 6% B
0813.10.00  Apricots Free A
0813.20.00  Prunes Free A
0813.30.00  Apples 6% B
0813.40.00  Other fruit Free A
0813.50.00 Mixtures of nuts or dried fruits of this Chapter Free A
0814.00.00 Peel of citrus fruit or melons (including watermelons),  Free A
fresh, frozen, dried or provisionally preserved in
brine, in sulphur water or in other preservative
solutions.
0901.11.00  Not decaffeinated Free A
0901.12.00  Decaffeinated Free A
0901.21.00  Not decaffeinated Free A
0901.22.00 Decaffeinated Free A
0901.90.00  Other Free A
0902.10.10  In bags for individual servings Free A
0902.10.90  Other Free A
0902.20.00  Other green tea (not fermented) Free A
0902.30.10  In bags for individual servings Free A
0902.30.90  Other Free A
0902.40.00  Other black tea (fermented) and other partly Free A
fermented tea
0903.00.00 Maté. Free A
0904.11.00  Neither crushed nor ground Free A
0904.12.00  Crushed or ground 3% A
0904.20.10  Crushed or ground, excluding chili peppers and 3% A
paprikas
0904.20.90  Other Free A
0905.00.00  Vanilla. Free A
0906.11.00  Cinnamon (Cinnamomum zeylanicum Blume) Free A
0906.19.00  Other Free A
0906.20.00  Crushed or ground 3% A
0907.00.10  Neither crushed nor ground Free A
0907.00.20  Crushed or ground 3% A
0908.10.10  Neither crushed nor ground Free A
0908.10.20  Crushed or ground 3% A
0908.20.10  Neither crushed nor ground Free A
0908.20.20  Crushed or ground 3% A
0908.30.10  Neither crushed nor ground Free A
0908.30.20  Crushed or ground 3% A
0909.10.10  Neither crushed nor ground Free A
0909.10.20  Crushed or ground 3% A
0909.20.10  Neither crushed nor ground Free A
0909.20.20  Crushed or ground 3% A
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0909.30.10  Neither crushed nor ground Free A
0909.30.20  Crushed or ground 3% A
0909.40.10  Neither crushed nor ground Free A
0909.40.20  Crushed or ground 3% A
0909.50.10  Neither crushed nor ground Free A
0909.50.20  Crushed or ground 3% A
0910.10.10  Neither crushed nor ground Free A
0910.10.20  Crushed or ground 3% A
0910.20.00  Saffron Free A
0910.30.00  Turmeric (curcuma) Free A
091091.30  Curry Free A
0910.91.91  Other: Neither crushed nor ground Free A
0910.91.92  Other: Crushed or ground 3% A
0910.99.10  Dill seeds; Free A

Other, neither crushed nor ground
0910.99.90  Other 3% A
1001.10.10  Within access commitment $1.90/tonne B
1001.10.20  Over access commitment 49% (&
1001.90.10  Within access commitment $1.90/tonne B
1001.90.20  Over access commitment 76.5% (&
1002.00.00  Rye. Free A
1003.00.11  For malting purposes: Within access commitment $0.99/tonne B
1003.00.12  For malting purposes: Over access commitment 94.5% (&
1003.00.91  Other: Within access commitment $0.99/tonne B
1003.00.92  Other: Over access commitment 21% €
1004.00.00  Oats. Free A
1005.10.00  Seed Free A
1005.90.00  Other Free A
1006.10.00  Rice in the husk (paddy or rough) Free A
1006.20.00  Husked (brown) rice Free A
1006.30.00  Semi-milled or wholly milled rice, whether or not Free A
polished or glazed
1006.40.00  Broken rice Free A
1007.00.00  Grain sorghum. Free A
1008.10.00  Buckwheat Free A
1008.20.00  Millet Free A
1008.30.00  Canary seed Free A
1008.90.00  Other cereals Free A
1101.00.10  Within access commitment $2.42/tonne B
1101.00.20  Over access commitment $139.83/tonne C
1102.10.00  Rye flour Free A
1102.20.00 Maize (corn) flour 6% B
1102.90.11  Barley flour: Within access commitment 4% B
1102.90.12  Barley flour: Over access commitment $213.80/tonne plus  C
8.5%
1102.90.20  Rice flour Free A
1102.90.90  Other 6% B
1103.11.10  Within access commitment $2.42/tonne B
1103.11.20  Over access commitment $105.33 /tonne C
1103.13.00  Of maize (corn) Free A
1103.19.11  Of barley: Within access commitment 3% B
1103.19.12  Of barley: Over access commitment $177.50 /tonne c
plus 6.5%
1103.19.90  Other Free A
1103.20.11  Of wheat: Within access commitment 3.5% ) B
1103.20.12  Of wheat: Over access commitment $98.60/tonne plus c
7%
1103.20.21  Of barley: Within access commitment 3.5% B
1103.20.22  Of barley: Over access commitment $15.90/tonne plus €
7%
1103.20.90  Other 5% A
1104.12.00 Of oats Free A
1104.19.11  Of wheat: Within access commitment 3.5% B
1104.19.12  Of wheat: Over access commitment $106.50/tonne plus  C
7%
1104.19.21  Of barley: Within access commitment 4% B
1104.19.22  Of barley: Over access commitment $177.50/tonne plus  C
8.5%
1104.1990 Other 5% A
1104.22.00 Of oats 5% A
1104.23.00  Of maize (corn) 5% A
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110429.11  Of wheat: Within access commitment 3.5% B
1104.29.12  Of wheat: Over access commitment $113.40/tonne plus  C
7%
11042921  Of barley: Within access commitment 4% B
11042922  Of barley: Over access commitment $177.50/tonne plus  C
8.5%
1104.29.90  Other 5% A
1104.30.11  Of wheat: Within access commitment 3.5% B
1104.30.12  Of wheat: Over access commitment $98.60/tonne plus (6
7%
1104.30.90  Other 5% A
1105.10.00  Flour, meal and powder 10.5% 6
1105.20.00  Flakes, granules and pellets 8.5% B
1106.10.10  Guar meal Free A
1106.10.90  Other 6% B
1106.20.00  Of sago or of roots or tubers of heading 07.14 Free A
1106.30.00  Of the products of Chapter 8 Free A
1107.10.11  Whole: Within access commitment 0.31¢/kg B
1107.10.12  Whole: Over access commitment $157.00/tonne C
1107.10.91  Other: Within access commitment 0.47¢/kg B
1107.10.92  Other: Over access commitment $160.10/tonne (&
1107.20.11  Whole: Within access commitment 0.31¢/kg B
1107.20.12  Whole: Over access commitment $141.50/tonne C
1107.20.91  Other: Within access commitment Free A
1107.20.92  Other: Over access commitment Free A
1108.11.10  Within access commitment 0.95¢/kg B
1108.11.20  Over access commitment $237.90/tonne Cc
1108.12.00 Maize (corn) starch Free A
1108.13.00 Potato starch 10.5% B
1108.14.00 Manioc (cassava) starch Free A
1108.19.11  Barley starch: Within access commitment 0.83¢/kg B
1108.19.12  Barley starch: Over access commitment $188.50/tonne C
1108.19.90  Other 1.24¢/kg A
1108.20.00  Inulin 6.5% A
1109.00.10  Within access commitment 7.5% c
1109.00.20  Over access commitment $397 30/tonne plus  C
14.5%
1201.00.00  Soya beans, whether or not broken. Free A
1202.10.00  In shell Free A
1202.20.00  Shelled, whether or not broken Free A
1203.00.00  Copra. Free A
1204.00.00 Linseed, whether or not broken. Free A
1205.10.00 Low erucic acid rape or colza seeds Free A
1205.90.00  Other Free A
1206.00.00  Sunflower seeds, whether or not broken. Free A
1207.20.00  Cotton seeds Free A
1207.40.00  Sesamum seeds Free A
1207.50.00 Mustard seeds Free A
1207.91.00  Poppy seeds Free A
1207.99.00  Other Free A
1208.10.10  Flours 6% B
1208.10.20  Meals Free A
1208.90.10  Flours 6% B
1208.90.20 Meals Free A
1209.10.00  Sugar beet seed Free A
1209.21.00  Lucerne (alfalfa) seed Free A
1209.22.00  Clover (Trifolium spp.) seed Free A
1209.23.00  Fescue seed Free A
1209.24.00  Kentucky blue grass (Poa pratensis L.) seed Free A
12092500  Rye grass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne  Free A
L.) seed
1209.29.00  Other Free A
1209.30.10  In packages of a weight of less than 25 g each 5.5% A
1209.30.20  In bulk or in packages of a weight of 25 g each or Free A
more
1209.91.10  In bulk or in packages of a weight exceeding 500 g Free A
each;
In packages of a weight of 25 g each or more but not
exceeding 500 g each when valued at $5.50 or more
per 500 g
12099190  Other 5.5% A
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1209.99.10  Tree seed, other than nut trees of Chapter §; Free A
Seeds, in bulk or in packages of a weight exceeding
500 g each;
Fruit and spores
1209.99.20  Seeds, in packages of a weight not exceeding 500 g 5.5% A
each
1210.10.00  Hop cones, neither ground nor powdered nor in the Free A
form of pellets
1210.20.00  Hop cones, ground, powdered or in the form of Free A
pellets; lupulin
1211.20.10  Herbal "tea" in bags for individual servings Free A
1211.2090 Other Free A
1211.30.00 Coca leaf Free A
1211.40.00  Poppy straw Free A
1211.90.10  Herbal "tea" in bags for individual servings Free A
1211.90.90  Other Free A
1212.20.00  Seaweeds and other algae Free A
121291.00  Sugar beet Free A
1212.99.10  Sugar cane Free A
1212.99.20  Apricot, peach (including nectarine) or plum stones 6.5% A
and kernels
12129990  Other Free A
1213.00.00  Cereal straw and husks, unprepared, whether or not Free A
chopped, ground, pressed or in the form of pellets.
1214.10.00  Lucerne (alfalfa) meal and pellets 10% A
1214.90.00  Other Free A
1301.20.00  Gum Arabic Free A
1301.90.00  Other Free A
1302.11.00  Opium Free A
1302.12.00  Of liquorice Free A
1302.13.00  Of hops Free A
1302.19.00  Other Free A
1302.20.00  Pectic substances, pectinates and pectates Free A
1302.31.00  Agar-agar Free A
1302.32.00  Mucilages and thickeners, whether or not modified, Free A
derived from locust beans, locust bean seeds or guar
seeds
1302.39.00  Other Free A
1401.10.00  Bamboos Free A
1401.20.00  Rattans Free A
1401.90.00  Other Free A
1404.20.00  Cotton linters Free A
1404.90.00  Other Free A
1501.00.00  Pig fat (including lard) and poultry fat, other than that  Free A
of heading 02.09 or 15.03.
1502.00.00  Fats of bovine animals, sheep or goats, other than 2.5% A
those of heading 15.03.
1503.00.00  Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow 7.5% A
oil, not emulsified or mixed or otherwise prepared.
1504.10.10  For use in the manufacture of medicaments Free A
1504.10.91  Other: For use in Canadian manufactures Free A
1504.10.99  Other: Other 5% B
1504.20.10  Rough, for use in the manufacture of soaps or oils Free A
1504.20.90  Other 4.5% B
1504.30.00  Fats and oils and their fractions, of marine mammals 6.5% B
1505.00.00  Wool grease and fatty substances derived therefrom Free A
(including lanolin).
1506.00.00  Other animal fats and oils and their fractions, whether 7% A
or not refined, but not chemically modified.
1507.10.00  Crude oil, whether or not degummed 4.5% B
1507.90.10  For use in the manufacture of paints and varnishes Free A
1507.90.90 Other 9.5% B
1508.10.00  Crude oil 4.5% A
1508.90.00  Other 9.5% B
1509.10.00  Virgin Free A
1509.90.00  Other Free A
1510.00.00  Other oils and their fractions, obtained solely from Free A
olives, whether or not refined, but not chemically
modified, including blends of these oils or fractions
with oils or fractions of heading 15.09.
1511.10.00  Crude oil 6% A



Canada-Korea Free Trade Agreement: Tariff Schedule of Canada

Page 20 of 246

Tariff Stagin,
ot Description Base Rate C::‘qg_ij
1511.90.10  Palm oil mid-fractions for use in the manufacture of Free A
cocoa butter equivalents
1511.90.20  Palm oil and its fractions for use in the manufacture of = Free A
margarine and shortening
15119090 Other 11% B
1512.11.00  Crude oil 4.5% B
1512.19.10  Sunflower-seed oil and fractions thereof 9.5% B
1512.19.20  Safflower oil and fractions thereof 11% B
1512.21.00  Crude oil, whether or not gossypol has been removed  4.5% A
1512.29.00  Other 9.5% B
1513.11.00  Crude oil 6% A
1513.19.10  For use in the manufacture of animal feeds Free A
1513.19.90  Other 11% A
1513.21.00  Crude oil 6% A
1513.29.10  Palm kernel oil and its fractions for use in the Free A
manufacture of margarine and shortening
15132990  Other 11% B
1514.11.00  Crude oil 6% B
1514.19.00  Other 11% B
1514.91.00 Crude oil 6% B
1514.99.00 Other 11% B
1515.11.00  Crude oil 4.5% B
1515.19.00  Other 8% B
151521.00  Crude oil 4.5% B
1515.29.00  Other 9.5% B
1515.30.00 Castor oil and its fractions Free A
1515.50.10  Crude oil 6% B
1515.5090 Other 11% B
1515.90.10  Illipe butter, shea butter, jojoba oil, oiticica oil, Free A
cashew nut shell oil and their fractions;
Tung oil and its fractions
15159091  Other: Crude 6% B
15159099  Other: Other 11% B
1516.10.10  Obtained entirely from fish or marine mammals 11% A
1516.10.90  Other 11% A
1516.20.10  Hydrogenated castor oil Free A
15162090  Other 11% A
1517.10.10  Within access commitment 7.5% E
1517.10.20  Over access commitment 82.28¢/kg E
1517.90.10  Imitation lard Free A
1517.90.21  Substitutes for butter: Within access commitment 7.5% E
1517.90.22  Substitutes for butter: Over access commitment 218% but not less E
than $2.47/kg
1517.90.30  Palm oil and palm kernel oil, and their fractions, and Free A
blends thereof, for use in the manufacture of
margarine and shortening
1517.90.91  Other: Shortening 11% A
1517.90.99  Other: Other 11% B
1518.00.10  Boiled linseed oil 4.5% B
1518.00.90  Other 8% A
1520.00.00  Glycerol, crude; glycerol waters and glycerol lyes. Free A
1521.10.00 Vegetable waxes Free A
1521.90.00  Other Free A
1522.00.00 Degras; residues resulting from the treatment of fatty Free A
substances or animal or vegetable waxes.
1601.00.11  In cans or glass jars: Of poultry of heading 01.05 12.5% B
1601.00.19  In cans or glass jars: Other 12.5% B
1601.00.21  Of fowls of the species Gallus domesticus, other than ~ 0.95¢/kg E
in cans or glass jars: Other than spent fowl, within
access commitment
1601.00.22  Of fowls of the species Gallus domesticus, other than 238% E
in cans or glass jars: Other than spent fowl, over
access commitment
1601.00.23  Of fowls of the species Gallus domesticus, other than  Free A
in cans or glass jars: Spent fowl
1601.00.31  Of turkeys, other than in cans or glass jars: Within 0.95¢/kg E
access commitment
1601.00.32  Of turkeys, other than in cans or glass jars: Over 154.5% E
access commitment
1601.00.90  Other Free A
1602.10.10  Of fowls of the species Gallus domesticus and 12.5% B

turkeys, of heading 01.05
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1602.10.90  Other 12.5% B
1602.20.10  Pétés de foie with truffles 3% A
1602.20.21  Paste, of fowls of the species Gallus domesticus, not Free A
in cans or glass jars: Within access commitment
1602.20.22  Paste, of fowls of the species Gallus domesticus, not 238% E
in cans or glass jars: Over access commitment
1602.20.31  Paste, of turkeys, not in-cans or glass jars: Within Free A
access commitment
1602.20.32  Paste, of turkeys, not in cans or glass jars: Over access 154.5% E
commitment
16022090 Other Free A
1602.31.11  Prepared meals: Specially defined mixtures 11% B
1602.31.12  Prepared meals: Other, within access commitment 7.5% E
1602.31.13  Prepared meals: Other, over access commitment, bone  169.5% but not E
in less than $3.76/kg
1602.31.14  Prepared meals: Other, over access commitment, 169.5% but not E
boneless less than $6.18/kg
1602.31.91  Other: In cans or glass jars 12.5% B
1602.31.92  Other: Specially defined mixtures, other than in cans 2.5% B
or glass jars
1602.31.93  Other: Other, within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
1602.31.94  Other: Other, over access commitment, bone in 165% but not less E
than $3.67/kg
1602.31.95  Other: Other, over access commitment, boneless 165% but not less E
than $6.03/kg
1602.32.11  Prepared meals: Of spent fowl; 11% B
Specially defined mixtures
1602.32.12  Prepared meals: Other, within access commitment 7.5% E
1602.32.13  Prepared meals: Other, over access commitment, bone ~ 253% but not less E
in than $5.91/kg
1602.32.14  Prepared meals: Other, over access commitment, 253% but not less E
boneless than $10.54/kg
1602.32.91  Other: In cans or glass jars 9.5% B
1602.32.92  Other: Specially defined mixtures, other than in cans Free A
or glass jars;
Spent fowl other than in cans or glass jars
1602.32.93  Other: Other, within access commitment 5% but not less E
than 4.74¢/kg or
more than 9.48¢/kg
1602.32.94  Other: Other, over access commitment, bone in 249% but not less E
than $5.81/kg
1602.32.95  Other: Other, over access commitment, boneless 249% but not less E
than $10.36/kg
1602.39.10  Prepared meals 11% B
1602.3991  Other: Of ducks, geese or guinea fowls, in cans or 9.5% B
glass jars
1602.39.99  Other: Other Free A
1602.41.10 In cans or glass jars 9.5% B
1602.41.90  Other Free A
1602.42.10  In cans or glass jars 9.5% B
1602.42.90  Other Free A
1602.49.10 In cans or glass jars; 12.5% B
Prepared meals
1602.49.90 Other Free A
1602.50.10  Prepared meals 11% B
1602.50.91  Other: In cans or glass jars 9.5% B
1602.50.99  Other: Other Free A
1602.90.10  Prepared meals 11% B
1602.90.91  Other: In cans or glass jars 12.5% B
1602.90.99  Other: Other Free A
1603.00.11  Of meat: Of whales 6% B
1603.00.19  Of meat: Other 6% B
1603.00.20  Of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 3% B
invertebrates
1604.11.00  Salmon 2% A
1604.12.10  Pickled Free A
1604.1290  Other 5% B
1604.13.10  In cans or glass jars Free A
1604.13.90  Other 9% B
1604.14.10  Atlantic bonito 4.5% B
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1604.1490  Other 7% B
1604.15.00 Mackerel 8% B
1604.16.10  In cans or glass jars Free A
1604.16.90  Other 9% B
1604.19.10  Whitebait, in cans or glass jars 7% B
1604.19.90  Other 7% B
1604.20.10  Prepared meals 11% B
1604.20.20  Gefilte fish 7% B
1604.2090  Other 7% B
1604.30.00 Caviar and caviar substitutes 3% B
1605.10.00 Crab 5% B
1605.20.00  Shrimps and prawns Free A
1605.30.10  Shelled, cooked by steaming or boiling in water, Free A

whether or not frozen but not further prepared or

preserved
1605.30.90  Other 4% B
1605.40.10  Crayfish, in cans or glass jars 5% B
16054090  Other 5% B
1605.90.10  Squid, octopus and cuttle fish Free A
1605.90.20  Oysters 2% A
1605.90.30  Clams 6.5% B
1605.90.40  Toheroas, in cans or glass jars 4% B
1605.90.90  Other 4% B
1701.11.10  For use by sugar refineries in the production of Free A

refined sugar used in the manufacture of wine
1701.11.20  Not exceeding 96° of polarization $22.05/tonne B
1701.11.30  Exceeding 96° but not exceeding 97° of polarization $22.61/tonne B
1701.11.40  Exceeding 97° but not exceeding 98° of polarization $23.18/tonne B
1701.11.50  Exceeding 98° but not exceeding 99° of polarization $25.57/tonne B
1701.11.60  Exceeding 99° but less than 99.5° of polarization $24.69/tonne B
1701.12.10  For use by sugar refineries in the production of Free A

refined sugar used in the manufacture of wine
1701.1290  Other $24.69/tonne B
1701.91.90  Other $30.86/tonne C
1701.99.90  Other $30.86/tonne C
1702.11.00  Containing by weight 99% or more lactose, expressed 6% B

as anhydrous lactose, calculated on the dry matter
1702.19.00  Other 6% B
1702.20.00  Maple sugar and maple syrup Free A
1702.30.10  Crystalline dextrose, having a dextrose equivalent of Free A

90% or more but not more than 10% by weight of

moisture
1702.30.90  Other 3.5% B
1702.40.00  Glucose and glucose syrup, containing in the dry state 6% B

at least 20% but less than 50% by weight of fructose,

excluding invert sugar
1702.50.00  Chemically pure fructose Free A
1702.60.00  Other fructose and fructose syrup, containing in the 3.5% B

dry state more than 50% by weight of fructose,

excluding invert sugar
1702.90.11  Invert sugar and other sugar syrups containing, after $11.99/tonne (@

inversion, reducing sugars weighing 75% or more of

the total solid weight and in receptacles where the

gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing

sugars after inversion not exceeding 65% by weight of

the total syrup
1702.90.12  Invert sugar and other sugar syrups containing, after $13.05/tonne c

inversion, reducing sugars weighing 75% or more of

the total solid weight and in receptacles where the

gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing

sugars after inversion exceeding 65% but not

exceeding 70% by weight of the total syrup
1702.90.13  Invert sugar and other sugar syrups containing, after $13.26/tonne c

inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 70% but not
exceeding 71% by weight of the total syrup
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1702.90.14

1702.90.15

1702.90.16

1702.90.17

1702.90.18

1702.90.29

1702.90.40
1702.90.50
1702.90.69
1702.90.89
1702.90.90
1703.10.10

1703.10.90
1703.90.10

1703.90.90
1704.10.00
1704.90.10
1704.90.20

1704.90.90
1801.00.00
1802.00.00
1803.10.00
1803.20.00
1804.00.00
1805.00.00

1806.10.10

1806.10.90
1806.20.10

1806.20.21
1806.20.22
1806.20.90
1806.31.00
1806.32.00
1806.90.11
1806.90.12

1806.90.90

Invert sugar and other sugar syrups containing, after
inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 71% but not
exceeding 72% by weight of the total syrup

Invert sugar and other sugar syrups containing, after
inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 72% but not
exceeding 73% by weight of the total syrup

Invert sugar and other sugar syrups containing, after
inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 73% but not
exceeding 74% by weight of the total syrup

Invert sugar and other sugar syrups containing, after
inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 74% but not
exceeding 75% by weight of the total syrup

Invert sugar and other sugar syrups containing, after
inversion, reducing sugars weighing 75% or more of
the total solid weight and in receptacles where the
gross weight exceeds 27 kg: Containing reducing
sugars after inversion exceeding 75% by weight of the
total syrup

Artificial honey, whether or not mixed with natural
honey: Other

Chemically pure maltose

Colouring caramels

Other sucrose sugars: Other

Other invert sugars and other sugar syrups: Other
Other

Powder with admixture other than colouring or anti-
caking agents

Other

Powder with admixture other than colouring or anti-
caking agents

Other

Chewing gum, whether or not sugar-coated

Chestnut cream or paste

Liquorice candy;

Toffee

Other

Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted.
Cocoa shells, husks, skins and other cocoa waste.
Not defatted

Wholly or partly defatted

Cocoa butter, fat and oil.

Cocoa powder, not containing added sugar or other
sweetening matter.

Containing 90% or more by weight of sugar

Other

Cocoa paste containing added sugar or other
sweetening matter, whether or not enriched with
additional cocoa butter, but containing no other
ingredients

Chocolate ice cream mix or ice milk mix: Within
access commitment

Chocolate ice cream mix or ice milk mix: Over access
commitment

Other

Filled

Not filled

Chocolate ice cream mix or ice milk mix: Within
access commitment

Chocolate ice cream mix or ice milk mix: Over access
commitment

Other

$13.47/tonne

$13.69/tonne

$13.90/tonne

$14.11/tonne

$15.17/tonne

2.12¢/kg

6%

8.5%
$26.67/tonne
$4.52/tonne
11%

12.5%

Free
12.5%

Free
9.5%
Free
10%

9.5%
Free
Free
Free
Free
Free
6%

6%
6%
Free

5%

265% but not less
than $1.15/kg
6%

6%

6%

5%

265% but not less
than $1.15/kg
6%

Cc
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1901.10.10

1901.10.20

1901.10.90
1901.20.11

1901.20.12

1901.20.13

1901.20.14

1901.20.15

1901.20.19

1901.20.21

1901.20.22

1901.20.23

1901.20.24

1901.20.29

1901.90.11
1901.90.12

1901.90.20

1901.90.31

1901.90.32

1901.90.33

1901.90.34

1901.90.39

1901.90.40

Food preparations of flour, meal, starch or malt
extract

Food preparations of goods of headings 04.01 to 04.04
containing more than 10% on a dry weight basis of
milk solids

Other

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Containing more than 25% by weight of butterfat, not
put up for retail sale, within access commitment

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Containing more than 25% by weight of butterfat, not
put up for retail sale, over access commitment

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Other, containing 25% or more by weight of wheat,
within access commitment

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Other, in packages of a weight not exceeding 454 g
each, containing 25% or more by weight of wheat,
over access commitment;

Frozen, for bread, buns, rolls and pizza crusts, in
packages of a weight not exceeding 900 g each,
containing 25% or more by weight of wheat, over
access commitment

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Other, containing 25% or more by weight of wheat,
over access commitment

In packages of a weight not exceeding 11.34 kg each:
Other

In bulk or in packages of a weight exceeding 11.34 kg
each: Containing more than 25% by weight of
butterfat, not put up for retail sale, within access
commitment

In bulk or in packages of a weight exceeding 11.34 kg
each: Containing more than 25% by weight of
butterfat, not put up for retail sale, over access
commitment

In bulk or in packages of a weight exceeding 11.34 kg
each: Other, containing 25% or more by weight of
wheat, within access commitment

In bulk or in packages of a weight exceeding 11.34 kg
each: Other, containing 25% or more by weight of
wheat, over access commitment

In bulk or in packages of a weight exceeding 11.34 kg
each: Other

Malt extract: Within access commitment

Malt extract: Over access commitment

Food preparations of flour, meal, starch or malt
extract

Food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing more than 10% but less than 50 %
on a dry weight basis of milk solids: Ice cream mixes
or ice milk mixes, within access commitment

Food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing more than 10% but less than 50 %
on a dry weight basis of milk solids: Ice cream mixes
or ice milk mixes, over access commitment

Food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing more than 10% but less than 50 %
on a dry weight basis of milk solids: Other, not put up
for retail sale, within access commitment

Food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing more than 10% but less than 50 %
on a dry weight basis of milk solids: Other, not put up
for retail sale, over access commitment

Food preparations of goods of headings 04.01 to
04.04, containing more than 10% but less than 50 %
on a dry weight basis of milk solids: Other

Food preparations of goods of 